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JACQUOT,
Air : Tu disais qus tu m’'aimass.
Messicurs , c’est au Lion d’argent
Qu’en vient faire
Bonnpe chére.

GIABRIEL.
C'est au Lion d’or seulement
Qu’on boit du vin excellent.

JACQUOT.
Nos bons ])hél de Pantin ,
Les fri x , les matelottes.
GABRIEL.

On ne met que du lapin,
- Jamais de chat dans nos giblottes.

( Plusieurspersonnes travcrsent ls thédtre.)
JACQUOT ET GABRIEL.

Venez donc chez nous
Entrez chez nous.

LES PASSANS.

Eh! laissez-nous ,
« Retirez-vous.

JACQUOT.

Au Lion d’or , le plus souvent ,
Mauvaise chére
Et trop chére ;

Au Lion d’or, le plus souvent ,

Ememb le < On est fcorche' vivant.
GABRIEL. 3
Noallez an Lion d’argent
l&:::vain chére gents
Et trop chere ;
Au Lion d’argent, bien souvent,
On est écorché vivant.

LES PASSANS,
Au Lion d’or, au Lion d’argent,
Mauvaise chéie
Et trop chére;
Au Lion dor, an Lion d’argent,
On est ecorché vivant.
JACQUOT.
Ah! tu dis du mal du Lion-d’Argent!
GABRIEL:

Ah! tu dénigres le Lion-d’Or!
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JACQUOT.
Je en empécherai bien. .
GABRIEL.
J’y mettrai bon ordre.

FACOUOT.
Ah!je crierai plus haut que toi.
GABRIEL,
Je tYen défie.
- JAcqQuoT.
Tu m’en défies?
Ensemble.

Au Lion dor , le plus souvent , ete.
Nallez pas au Lion d’argent, etc.

SCENE IL
Les Mémes, Mad. LEDR U, BRIN-D’AM O UR.

Mad. LEDR U,
Eh bien! Qu'est-ce donc? D'ou vient tout ce
train ? :
GABRIEL.
C'est monsicur Jacquot....
" BRIND’AMOUR.
Quel tapage! '
JACQUOT.
Clest ce polisson de Gabriel. ...
Mad. LEDRU.
Allons, allons, point de bruit.
BRIND’AMOUR,.
La paix, mes amis, la paix.’
Mad. LEDRU.
Rentrez 4 la maison.
. BRIN-D’AMOUR.
A la cuisine, monsieur. (Les deux gargons
sedisputent. ) ’
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GABRIEL,
C’est égal, tu ne me feras pas taire.

. JACQUOT. .
Ni toi non plus.
GABRIEL, lui donnant une tape.

Attrape ca. ,
 JACQUOT , lui donnant un coup de pied.
Mets ca dhns ta poche. ‘

Mad. LEDRU et BRIN-D’AMOUR, les faisant rentrer.
Allons donc, messieurs.

SCENE IIL
Mad. LEDRU, BRIND’AMOUR.

Mad. LEDRU.

C’estsans doute vous, Monsicur Brin-d’Amour,
qui excitez votre garcon a chercher dispute au
mien ?

BRIN-D’AMOUR.

Ah! ma voisine Ledru, pouvez-vous me croire
capable.... vous qui conunaissez ma douceur et
mes sentimens.... le mien suit 'exemple du
vétre : votre petit dréle appelle les passans; le
mien se permet de les réclamer, le vitre se fiche,
le mien lui répond, voila tout..... Au fait, tous
ces petits moyens sont au-dessous de moi, ma
maison est assez bien achalandde.

Mad. LEDR U.
Vous savez que la mienue jouit d'une certaine
réputation.
BRIN-D’AMOUR,

J’ai pour demain un repas de quelque impor-

portance , une espece de noce.
Mad. LEDR V.-
Moi, j’ai une vyraic noce pouar anjourd’bui_
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BRIN-D’AMOUR.

~ Elle sera gaie, votre noce! Yous, qui avez de
Pame et des principes. comment pouvez-vous
faire une pareille noce?
mad. LEDRU. .
Savez-vous qu'’ils seront vingt-huit ou trente ?
" BRIN-D’AMOUR. )

11.n’est pas question de cela. Quel mariage? Un
monsieur Dutrot, obscur commissionnaire en
liquides , petit commis voyageur de quelques pe-
tits marchands de vin.

. Mad. LEDRU.

Il a la confiance des meilleures maisons de la

Villette et de Pantin. ' '
"BRIN-D’AMOUR.

Il n’a pas la. micone. Un pareil escogrifle,
épouser Ex fille de M. Vinfort, un des premiers
employés du canal de I'Ourcq ! 'aimable Rose,
adorée de mon ami Duflguret qui la pate du plus
tendre retour. ‘

~ Mad. LEDRU. ,

Un beau parti que votre Dufleuret, maitre en

fait d’'armes d’un régiment! :
BRIN-D”AMORR. ,

Ah! §'il était ici, il ferait joliment galoper le

petit Dutrot. : .
.Mad. LEDRU. :

Galoper !...... Duirot ne le craint pas ; depuis
deux mois qu'il aﬁ»prend a tirer des armes, qu'il
q’a que cela dans la téte, et qu'il gst toujours en
tierce et en quarte.

BRIN-D'AMOUR. -

C’est madame Vinfort qui fait ce mariage-la ;
le pére est un pauvre homme, qui n’a de caractere
que quand il a bu, et sa femme ne le laisse pas
boire: vous me direz, le voila dans le canal; ne

v
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parlonsplus de cela. Les umons mal assorties me
révoltent. Néanmoins, ma voisine, si je peux vous
étre utile, disposez de moi..
Mad. LEPRU.
Je n’ai pas besoin de tes services.
BRIN-D’AMOUR,

Cependant, mes talens pour la cuisine vous
sont connus, et lorsque ]ctans votre premier
garcon.....

Mad. LEDR U,

Je n’ai pas oublié I'empire que tu avais pris
chez moi , que mes deux maris ne se sont pas
permis, et ils ont bien fait.

BRIN-D’AMOUR.

Jamais l'office n'a été mieux tenu; jamais la
cuisinen’a été mieux dmgee, la cave-mieux soi-
gnée , le vin mieux arrangé.

Mad. LEDR U.

N’avez-vous pas eu de bons gages?

BRIN-D’AMOUR.
Jespérais mieux.

Mad. LEDRU.
Quoi donc! ,
BRIN-D’AMOUR.
D’aprés votre usage d’épouser ceux qlu avaient
occupé mon poste.
mad. LEDR U.
Que voulez-vous dire? &
BRIN-B’AMOUR.
Air : Vaudeville de V Asthénie,

Quand j’entrai dans votre maison ,
De deux maris vous étiez veuve ;
Alors , comme premxer gargon ,
D’intelligence j'ai fait preuve.

. Sans craindre d’étre comparé
Au premier, ni méme au deuxid¢me,
Je m’étais assez bien montré -
Pour devenir votre troisieme,
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Mad. LEDRUV.

Vous, mon troisieme! jamais. D’abord, je ne
Yeux pas me remarier.... cest-a-dire..

BRIN-B’AMOUR.

J'entends bien ; thais je vous connais, vous n’y-
tien.drez pas, non , vous n'y tiendrez pas, et c'est
mol que vous epouserez. : ;

' Mad. LEDRUV.

Que le ciel m’en préserve !

' BRIN- DPAMOUR, ‘

Air : Trouyverez-vous un parlement.

Quoi | vous dédaignez Brin-d’Amour!
Mais vous voulez donc votre perte.

Mad. LEDRU,

Va, va, j’ai rompu, sans retour :
Entre.nous la guerre est ouverte.

Le combat sera dangereux.
o ( Montrant les deux enseignes.)

J'ai mon Tion et vous le votre §
11s se regardent tous les deux ,
11 faut qu’un des denx mange 1'autre.

~ Adieu, ma voisine.
Mad. LED R U.
Adieu, mon voisin y
BRIN-D’AMOUR.
C’est votre dernier mot?
Mad. LEDRU.
Oui, monsieur.
" BRIN-D’AMOUR.
Allons !
Mad. LEDRU, BRIN~D’AMOUR.

{ls se regardent tous les deux ,
11 faut qu’un des deux mange l'autre,

( Brin-d dmour rentre. )
. ,
. , a
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SCENE 1V.
Mad. LED RU ( seule).

C'est bien dommage que ce Brin-d’Amour ait
unc mauvaise téte, je Yai vu quelquefois bien
dgimable ; je I'épouserais biem, mais j’ai pris
I'habitude d’é¢tre maitresse chez moi, et je nc la

erdrai pas...... Cependant I'état de veuve est

ien pénible, bien embarrassant...... Allons,
allons , pensons a nos affaires. Voici monsieut
Dutrot.

SCENE V.
Mad. LEDRU, DUTROT.

DUTROT.

Eh bicn! ma chére madame Lg¢dru, ou en
-sommes-nous ! le - repas, les violons, le no-
tairc , ah! ah!

Mad. LEDRU.

Le repas sera prét, les violons sont comman-
dés, c’esta vous a amener le notaire. Mais comme
vous voila essouflié! -

DUTROT
Je n'en puis plus, je suis rendu.
Air : De la Galopade.

Ah ! men Dieu, qu'on a de mal
Quand il faut-qu'on se mari¢ !
Pour un courtier a cheval ,
C’est un travail infernal.
J’ai dans mon mémorial
Pour moi , pour ma compagnie,
Uua inventaire, un regal ,

Un procés-verbal , -

* Unbal.

Et avce cela, depuis le matin : ah! ah!
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Mad. LEDRU.

Toujours la legon d’armes.

' DUTROT. o o

1l faut cela, quand on a un rival a tuer.

‘ Mad. LEDRU. S

Et tout votre monde ?

DUTROT. .

M. Vinfort, sa femme, sa fille et M. Parafin,
le maitre-clerc du notaire, seront ici dans un
quart d’heurc; je viens vous en prévenir. Je re-
tourne au-devant d’eux, et partez de la. . . .
ah, . . . ah. . .. .

Mad. LEDR U,

On'n’attendra pas apres moi, vous avez bien
fait de profiter deq’.absence de M. Dufleuret pour
presser volre mariage.

. DUTROT. :

Dufleuret est loin; mais il peut venir quand il
voudra, je me mets en état de le voir de pres,
une , deux, trois, saisi. . . . ah ¢a, magame
Ledru, jespere que je serai content du festin.

Mad. LEDRU.

Jespere que vous n’en doutez pas. Vous en-
tendez bien que je n'oublie pas les petits services
que vous me rendez.

. DUTROT.
. Ne parlez pas de cela.

Air : Poulant de ses ceuvres complettes. A

Je suis scrupuleux et sévére ' =
Pour les fripons , pour les ingrats ;
Tel fut tonjours mon caractére :
Le plus fin ne me trompe pas.
Mais placant bien ma confiance,
Je me permets dans mes crédits,
Tout ce qu’un hoonéie comwis
Peut permettre & sa conscience,

.
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Mad. LEDR U.

Aimable homme! je ne congois pas comment
mademoiselle Vinfort a pu balancer entre vous
et M. Dufleuret.

DUTROT. ,

Elle finira par m’adorer, on ne me résiste pas,

ah!. ... touché. . .. _
Mad. LEDRU.

Ah! fripon, on sait de vos nouvelles.
DUTROT. ' \

Je le crois. '

Air : J’ai yu partout dans mes voyages.
11 n’est bruit que de mes conquétes
Dans tout le faubourg Saint-Martin ,
Et jai fait tourner bien des tétes
De Paris jusques a Pantin ;

A ma malice, 4 mon génie ,
Ou dit : c’est un nouveau Gilblas !
A ma grace , & ma perfidie ,
On dit : c’est un petit Faublas.
Mad. LEDRU.
.. Clest-a-dire un grand séducteur.
'  DUTROT.
Mais je me range; je viens de rompre mes
trois dernicres intrigues, et voila. . . .
Mad. LEDR U.
Mcéme celle de la grande limonadiére ?
o DUTROT. '

Cela n’a pas ¢été sans peine : voyez-vous la une
marque ! C’est le reste du souflet qui a terminé
notre explication, oh! elle m’était furieusement
attachcée. ... c’est fini, je commenceune nouvelle
vie, ma petite femme, mon commerce et les
beaux arts; primo, l'escrime, ah, ah.... I'e-
quitation, ¢/, ta, ta, et avec cela on va loin.
Vous savez que de tems en tems je ligure chez
Francont.
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» Mad. LEDR U.
Avec les chevaux?
: DUTROT.

Ensemble, comme amateur, la visicre baissée ,
et je suis déja d’une certaine force.
Air : .du vaudeyille de Musard.

D’abord et novice et timide ,

J’étais mené par mon cheval,
Aujourd’hui c’est moi qui le guide ,
Je suis maitre de ’animal ;

Je le tiens au pas de Porchestre :
Mais jattends mon nec plu ultra ;
Vicone un nouveau poéme-équestre,,
Et je m’élance 4 Opéra. :

et en avant les quatre coups.

v

* Mad. LED R U. ,
M. Dutrot, vous me donnerez un billet.
DUTROT.

Pour vous et ma femme ; queMe gloire pour
elle de me voir caracoller en si belle compagnie !
mais revenons a I'affaire principale.

Air : Contredanse des petits pétés. ;

Des mets exquis ,

Des viuns choisis,

De l'abondance ,

De Pélégance ; o
Je veux , aux yeux de mes parens ,
Faire h a mes ttans

Mad. LEDRU-

Volaille , gibier rare,
Poissons , et castera :
Du repas qu’on prépare ,
La moitié restera.

DUTROT.

Tant mieux ; gardez ma chére,
Les débris du festin,

Pour que nous puissions faire
Un jolil endemajn,

Ensemble.

Des mets exquis , etc.

( 2ls sortent. Brin-& Amour, qui est entré, a entendu
la fin du couplet.

’
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SCENE VYL
BRIN-D’AMO UR, seul.

Des mets exquis, des vins choisis. Il parait
qu’il n’épargnera rien, et que le repas sera ma-
guifique ; madame Ledru est bien heureuse , ah!
sa maison sera toujours plus achalandée que la
mienne, j’ai fait une sottise de la quitter.

Air Vaudeville de la Soirée orageuse.

Chez cette madame Ledru ,

Yavais une place assez belle ;

Jétais un peu I'ainant bouru :

J'ai trop fa.t le mari chez elle.

Mais nous ne pouvons pas long-tems .
Tous les deux nous gavder rancune :

Elle a besoin de mes talens ,

Moi j'ai besoin de sa fortune.

Au reste, elle a un repas aujourd’hui , moi
, U .
jen ai un demain....

" ( On entend le prélude de Uair suivant. )

Qu’est-ce que j'entends? qu'est-ce que je vois
la bas: un uniforme ! c’est mon ami Dufleuret ;
voila la noce de M. Dutrot qui se dérange; je
ferai le repas. . . . V(;?'ons H’abord s'il aura le

courage de traverser.Pantin sans sarréter chez
mol. ‘

SCENE VIL

BRIN-D’AMOUR (2 Pécart.) PDUFLEURET.

- DUFLEURET.
Air : En revenant de Bdle , en Suisse.

En revenant de ’Allemagoe ,
Je vais revoir mon cher Paris ;
Je vais raconter ma cam:agne
A joa maitresse , a mes anus.
Un bon militaire
Chante a son 1etour:
J’ai bien faitla guerre,
Tfaisons bicu I'amour.
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BRIN-D'AMOUR.
Chante , chante.

.DUFLEURET.

A Paris, une demoisellc
Reste fidéle i son amant

A-peu-prés autant qu'a sa belle
Un soldat 'est an %mt. ’
BRIN-D’A MO UR, dpart
Clest juste. '
DUFLEURET.
Un bon militaire , etc. .
Mais y'ai d'abord un coup A boire
+ " Chez mon ami du Lion d’argent.
BRIN-D’AMOUR, paraissant.’
A la bonne heure. -
Ponr t0i , cher enfant de la gloise ,
J’ai toujours du vin excellent.
Ensemble.

Un bon militaire
Chante a son retour ,
L’amitié , la guerre ,
Le vin et amour.

_BRIN-D’AMOUR.

Ah! mon ami, je suis enchamé de te voir,

et que tu arrives a-propos !
DUFLERET,
J’ai obtenu un congé de trois mois,

etje veux

en profiter pour en finir avec mademoiselle
Vinfort. :

. "BRIN-D’AMBUR

. Clest fort bien, d’amtant plus. quelle taime

toujours. ..
DUFLEURET.
Jen était stir.

BRIN-J’AMOUR.
Et demain elle en €épouse un autre.
DUFLEURET.
Un autre ! )
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BRIN-D’AMOUR,
Ce soir on signe le contrat de mariage au
Lion d’Or, chez ma voisine.
DUFLEURET.
Quel estl'audacieux individu qui ose traverser .
les amours de Dufleuret ? .
BRIN-D’AMOUR. .
M. Dutrot, petit commissionnaire en vins, fi-
gurant, honoraire chez Franconi, la coqueluche’
du faubourg St.-Martin, et qui, pour achever
son éducation, prend, depuis trois mois, des

lecons d’armes.
DUFLEURET.

Des lecons d’armes! je lui en donnerai une,
mais elle sera bonne. : ~
BRIN-D’AMOUR.
Dont il se souviendra?
DUFLEURET.
Dont il perdra la mémoire. . .. je vois ce que
c’est, ce sont les parens. . . . cest lamere, sur-
. tout qui a déterminé son bonhomme de mari,
qui n'a de volonté aupres de sa femme, que
lorsqu’il a bu. Il m’avait promis d’avoir du cou-
rage. e
T "“BRIN-D’AMOUR.
: Oul, mais tu mn'étais pas la pour lui en
verser. .. . .
DUFLEURET.
- Mais Rose. . . . Rose, ma bien-aimdée. '
BRIN-D’AMOUR.
Elle obéit.
DUFLEURET. -

Et je le souflrirais ! not¥
ERIN-D’AMOUR.
Mon ami, je tc connais, point de coup téte,
je ten prie.



+ Ne jure 'pas; il faut rompre ce. mariage.vi .'

.

Mille millions de ‘bombes! je jure...

)

DPUFLRURET.
BRIN-D’AMOUR.

‘DUFLEURET,.

- 8

e

Tu as iaison. Ou loge-t-il , ce Dutrot?.

BRIN- -DAMOUR,

‘Cenlest pas cela : calme-toi.

’Me ‘calraer’!

Y]

DUFL,EURBT.

BRIN- D’ AMOUR.

Air de laPoulc.

Agsoom tous deyx

D'intelligence ,
Pour briser des nocuds
Coutraires i tes feux. ..
Mais il faut sur-tout

De la prudence :

*Elle arrange tout.
Et de tout
YVient & bout.

DUFLEURET.

D‘abord, je tuerai mon rival;
Car c'est 1i le point nécessaire.

BRIND’AMOUR,

gl p'asrangerait pnl'-ﬂ"nn /
t tuer les gens c’est fort ml

DUFLEURE®T.

A la bonne heure.

£Ensemble.

Agissons tous deus, etc,
’ ~ - DUFLEURET.
Quel projet forme-tu pour moi?

BRIN-D’PAMOUR:
Jen’en sais rien , laigse~moi faire ;

Que ton courage s modére. .

DUFLEURET.

_ I’y consens , mais dépéche-toi.
 CORAES 5 Toals Ceplcheyoi.

Coa S
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DUFLEURET. BRIND’PAMOUR.
Agissons tous deux Agissons tous deax
D’intelligence , D'intelligence,
Pour briser des nceads Pour briser des nceuds
Contraires & mes voeusx. Contraires i tes feux. ..
‘Tale veux, j'aurai de la prudence :}Mais il faut sur-tout de la
Qu’elle arrange tout , P Elle arrange tout,
Etde tout Et de tout
Vieane a beut, Vient & bout.

DUFLEURET,

Me modérer! c'est dlﬂicnle, mais 'amitié l'exige.
BRIN-D'AMOUR.

Oh!; ]apperqms M. Dutrot avec une femme
d'un certain 4ge; ¢ ‘est sans doute la belle-meére.
Evitons les scenes, entre chez moi, je te rejoindrai

bientoét.
DUFLEURET.

Tu le veux?

11 le faut.

BRIN-D’AMOUR,

Ensemble. . °
Agissons tous deux, etc. - »
( Dufleuret renire , et Brin-d’ Amour reste sous b
berceau. ) :

- SCENE VIIL

’ Mad, VINFORT, DUTROT, PARAFIN.
Mad. VINFORT. )
A la bonne heure, M. Parafi , pmsquc
mounsieur lexige, faites le contrat en tonséquence;
que ma fille soit heureuse, et ]e ne regretterai

pas ce sacrifice.
DUTROT

Non stirement , vous ne le regreterez Jxas : le
bonheur de votre enfant la propagation de votre
~ famille, la tranquillité de vos v1eux ans ; voila ce
que vous promet ce que vous ]ure ct ce que va
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signer en ce beau jour, votre servitéur, gendre
“et:ami Benjamin Dutrot. Ah... ah:.. en garde..
un appel... -
Mad. VINFORT.
. Jaime a le croire; n'est-il pas vrai, monsieur
le maitre-clerc, que la figure de ce jeune homme
est d'un heureux présage? '
PARAFIN,
Qui, figure vraiment conjugale.
DUTROT.
Coupé sur pointe.
‘PARAFIN, '

Air : Daignez m’épargner ls reste.
Monsieur doit 'étre bien content,
D’épouser votre aimable fille,
Le bonhedr Papelle et I'attend,
Dans une charmante famille; -
1l en est Pheureux favori,
Ainsi que ce contrat Patteste ;
Vous le traitez en fils chéri,
- - Bt pour qu'il soit un bon mari,

8a femme fera le reste, ( bis.)
. DUFLEURET.
Ni moi, ni ma femme, nous ne démentirons
ce favorable horoscope.

Mad. VINFORT.
Intéressant jeune homme!
DUTROT.
Air : Que ne suis-je la fougire.
Votre fille m’est bien chire,
Je vais lui donner ma foi,

D’apris vos legons , j’es
La troaver digne db' m‘;ia;'
Bt qu'au gré de ma tendresss ,
- Elle sera comme vous,
Un modtle de sagesse,
Quoiqu’en dise votre époux,

‘ Mad. VINFORT.
- Comment? quoiqu'en dise mon époux?
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¢ Y men s DUTBO‘[‘.’. .. .

Jg.sus; bien qulil ne saif; ca qml du mmJ
11 dit souvent des choses.....

Mad. VINFORZ. -

.. Mon. mart est un sqt.
o e DUTROT,
, ‘giH! a, ‘ne Ie dit pas, mais tout, le mpnde,
e dit.

.
k)
4

Mad, vmron'r.,
Que Peut-il me l:eprochcr ¥ _
: UAimonr est un: petit duu.

Je suis en tout son humeat, - ol B

A tous ses godts jg we, “lzq, R
J aime assez h cothpagnie,
Bt le meade lui fait

Moi, par pure com rucq -
Te recols en - son ahsénce.

11 n’est pas fait pour Ia dnm,
Au bal il 'motirrait d’ennui,
A la maisen il demeure ,

11 se couche d¢ bonne heurg,,
Et je vais l&nkx sans lui.

(Pendant lé couplet, Brindod’ Amwmhom le ber-
ceau , pout écoliter.) -
DUTRAT.
Degagez.... une,, d,;ux.... h!..... -
PARAFIN, ,
Nous avons bezucou “de dames qui ne ‘se
conduisent pas moins’ xe'n » et leurs maris se
plalgnent ' -
I}UFLEUE 'L', revenant.
Sont-ils toujours Ia

" "BRIN-D”AMOUR, ) .
Chut' tais-toi donc. ~
S C ENE I X.

" Les Mémes, Mad. LEDRU:, BRIN- D’AMOUR
DUFLEURET; Lo

. Mad, BBDRU. -
Ah ! monsieur Dutrot , vous voila de retouy ?

N
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" BDUTROT, 7
Madame Ledru , j& Yous présenté’ma future....
c’est-a-dire la mére de ma future , ma belle-mere-
sous tous les rapports.
mad, VINRGRT.
Qu il est aimable! .
DUFLEURET- sosis: [ bbree&u.
11 faut que jo voib:sa figare. -
BRIN -D’ AMOUR, soug, lé, herceau.
C’est I'habit vert-pommp | '
. mak LBDRU, . ..
Soyez, l«abwumnn, ot damemvous la peine’
d'entrer; etle reste.de la. oompagme 2.

Nous suﬁ. . )

PAR APFIN.
Ah! ci, il me faudrait un petit cabinet parti-
culier ,,pout acheyer, Ia re.dacuon,de moq aptey
0 mad, L, nqn,m
Ah ! monsieur est le notaire.
- putref T
A.peu.m' S S Yo
Mad LEDRUS
: Je vhis vous trouver:cala.’ (appdam) GJ’M‘
wne plum¢et.dal enCre ; aw nf. L3.. . . -
 DYFLBURET™ ' -
Quox c’est ce vnsage-la ? a S TR
" 'puTROT.
 kif s Mais Phomme iristruit j’hﬂ)‘

ceecs i - Al VY mion bonlnun’tpr&c T
L’ln .daps, un mopeRt,,
Du ° n;‘ {aer ‘ma té
us bel oinFment..
votrel:ille et mon bemu-pire
Ne paraissent pas ?

O
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-Mad. VINFORT:

s viendront bientdt , j'espire,
Ils suivent nos pas,

DUTROT.
Qu’est- ce. ik les arréte ?
" Mad. VINFORT.

Eatrons
.+ Nous les attendrons.

BRIN-D’AMOUR o« DUFLEURKT.

Nous, pour troubler la fite »
© Nous les guetterons.

Al . ( Tous ).
Yy ::n }~lwnlieux dapréte , ete.

. 'BRINSD’AMOUR et DUFLEURET.

: . 8l terminait 1o féte ,
L’himen muremom ’
~ Placerait sur sa’téte
Un bien bel ornement.

. SCENE X. '

DUFLEUR’ET et BRIN-D’AMOUR,
sortant du berceau.

BRIN-D’A XOUR.
Les voila entrés chez madame Ledru.
DUFLEURET.
. Etils y attendent Rose et son pére; quel parti

rendre! .. .. il est pris ; je cours au-devantde

. Vinfort ; je me jette a ses- pleds sil résiste,
j "enléve sa fille. :

.BRIN-D’AMOUR. ,
Mon ami, point d’enlévement, les voici.
(Brin-d’4meur fait rentrer Dufleret sous le berceau.)
. DUFLEURET. .
Rose !.. .. Dieu | quellewest belle.

/
1
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SCENE XL

Les Mbmes, VINFORT, ROSE et Mad.
ROSALIE.
) VINFORT. :
2 :&I': g:x;)t‘.ls rappelle ma fille que c’est au Lion-
. ROSE. '
, Mais non, mon pére, c'est au Lion d'or,
w'est il pas:vrai. ma. tante? - '
' ' ROSALIE.
‘u?:il‘l) ;la;g;:gzl; t¢.1’Or , & moins que ce ne soit
BRIN-D’AMOUR, d Dufleuret.
Au Lion d’Argent; oh! la bonne idée, rentre

chez moi.
DUFLEURET.

Ah! laisse-moi la voir.
BRIN-D’AMOUR.
Tu la verras bientdt, rentre et sois tranquille:
( Dufleuret rentre. )
VINFORT.

Jevous soutiens, ma fille. . . .

~ BRIN-D’AMOUR, soriant du berceau.

M. est de la compagnie de M. Dutrot; au Lion
&’Argent , dgnnez-vous la peine d’entrer.

’ VINFORT.

Eh bien, ma fille, avaisje tort? est-ce au

Lion d’Or? ‘
BRIN-D’AMO UR, bas*d Rose.
Dufleuret vient d’arriver, il est la. -
RO SE.:

Dufleuret! ah vous avez raison., moR _pere’

cest au Lion d'Argent. .
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NINFORT, »
Y a-t-il déja beaucoup de monde ?
: CBRIN-D? A'MOUK. -
Vous étes les premiers.
. VINFORT.
" En les afténdant , ]e ‘vais faire an tour a 'l;
cuisine.
) BRIN-D’AMOV R
Fn donc, monsneur, T'odeur-des méts om

Pappétit.
VINFORT.

Eh blen, j'irai dans le salon.
BRIN-D’'AMOUR.. .
* 'Ab! monsreur , an met le couyert; c'est.un
embarras...les garcons xl vont et qui viennent;
gromenez-vous -plutét dans le jardin, ] ‘al un
osquet délicieux. -
VIRF ORY.
- Boit, venezvous? IR
< ROSE.
Nous allons attendre ma mére.
, - BRIN-D’AMOUR.
. Crest cela, jirai avertir monsieyr au ]ardm.

NINFORT.

Air : De s dégaille.

L. v .lch'y serai pas mal,
8i 'y trouve une ¢haise ;

. BRAN-D’AMOUR,
- Vous en trouverez, et des baucs de gason.
VINFORT.
« -:Ah, tant mienx. .

. R R, y)
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,'1'1 lirai mou journal
out - - fait a mon aise;
Je suis siir d’un bon somme,
C’est un style charmant,
Qui fait dormir son homme
Tout naturellement. -

(11 sort par le fond du berceau. )
BRIN-D’AMOUR, appelant.

Jacquot. . . . Il faut de la téte et des vivres ;
de la téte, je n’en manque pas, des vivres jen
ai. Toutes nos provisions de demain vont passer
au repas d’aujourd’hui.

)
ci

SCENE XIIL
Les Mémes, JACQUOT.

BRIN-D’AMOUR.

Jacquot, va vite , mon garcon, mets-toi en
vedette au détour de la rue, tous ceux qui vien-
dront pourle Lion d’Or, fais-les entrer au Lion
d’ Argeng, par la petite porte du jardin.

JACQUOT.
*Comment, monsieur ?
' . BRIN-D’AMOUR.

Fais ce que je te dis. -

JACQUOT.

Tiens! . ... oh! lebontour, comme Gabriel
va fumer ! :

T

( 21 sort. )
BRIN-D’ AMOUR. ,

Moi, je vais. donner mes ordres au chef,
mettre tous mes gar¢ons eu ceuvre, donner le
coup-d'ceil du maitre, fairc boire un coup a
M. votre pere, et pour cause, (bas ¢ Rose);
et vous envoyer Dufleuret.
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ROSHE, d 3
Duflewrert. ... P

SCENE XIIL

ROSE e¢ ROSALIE."
ROSALIE,
Allons, du courage, ma petite niécs.
v 'ROSE. :

Oh ! j'en ai, ma tante.

ROSALIE,

Oui, je crois m’appercevoir que tu deviens un
peu plus gaie.

, ROSE.
Air : En deux moitiés, dit-on , ls sort,

En effet depuis un moment

Je me trouve plas raisounable ;

Je ne saia quer pressentiment

Me rend mon sort moins redontablé :

Et pourtant au fond de mon coeur,

Je sens que j'ai beaucoup i craindre ,

Mais souvent on touche au bonbeur , -

Quand on se croit le plus a plaindre.
ROSALIE.

C'est bien vrai, ce que tu dis-la, ma niéce,
et ce mariage-la peut devenir trés-heureux. Ce
monsieur Dutrot n’a ni figure, ni esprit , j'en
conviens ; Dufleuret était plus aimable ; mas il
est bien loin. Dutrot est a Paris, il va tépouser,
ét lé mariage est toujours uné tres-belle ehose
pour une demoiselle.

‘ ROSE.

Mais, ma tante?

. ROSALIE. -

Ja1 été comme toi, j'avais une passion, une
passion violente!. ... que résulte-t-il de ces
attackemens si doux et s1 romanesques ?

ROSE.
Ma tante, vous ne savez pas ?
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ROSA LIE.
Si fait. _
Air : Gette danse est ici la folie.

On se pique, on se monte la téte,

On promet de ne changer jamais ;

Mais combien de regrets on s’appréte,

. Avec ces beaux sermens indiscrets ;.
. On résiste & Loute une famille ,
On attend un trop chéri;

Puis enfin, ma chére , on reste fille,
Sans savoir cs que ¢’est qu’un mari.

¢ Dufleuret paratt. )
"ROSE,
Hé bien, ma tante...
) ROSALIE
Assurément, si Dufleuret était ici, je serais
la Premiére. & presser ton pére de tenir la parole
quil lui avait dounée. .
o RO&E: ' Lt
Quoi ! ma tantes, vous le protégeriez?
' - ROSALIE,
Oui, s'il était ici. :
DUFLEUREN.. .
1 y est, mademoiselle.
ROSALIE.
O ciel !

v,

DUFLEURET.
Air : La reconnaissance.

L’amour me raméne,
Vous avez ma foi j

.. Calmez votre peine )
Bt comptez sur moi.

. ROQSE, - e
Quel retour prospére ; ’
.. ROBALIE.
. - Majs quel embaras ! +
" ROSE. '
Comptez sur mon pére. N
Mais ta mére, hélas. '
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SCENE X1V.

Les Mémes, DUTROT et Mad. VINFORT, 4
la fenétre du cbté. opposé.
DUTROT, dlafenétre.
Je ne vois personne.
 Mad. VINFORT, & une autre fenétre. -
Personndlie vient.
‘DUTROT.
Ce retard m’étonme.
Mad. VINFORT.
Mais qui les retient !
Point d'inquiétude
Sur.mon époux, car,
C’est par habitude ,
L . . Qu'il est en retard. -
Ainsi, mon cher, un peu de patience.
DUTROT.
Beaucoup de patience, et partes de-la. . . .
. (" Ils rentrent. )

SCENE XV.

ROSE, ROSALIE, DUFLEURET.

Ensemble.
ton
11 faut que mon } pére,
Y . * son
Soutenant ses droits,.
Ait du caractére ,
Au moins une fois.

DUFLEUVRET.
Jespere quil en aura quaund: jaurai bu avec
lui ; mais, s'il n'en a pas, jen ai, moi et mon
rival. . .. R s _
“ROS8ALIE.
Un duel! ah! pas de duel, je vous en prie.
. . ROSE.
Tachons plutdt de mettre mon pere dans nos
intéréts,
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) DUFLEURET.  °*

Je respecte M. votre peré; mais s'il n'a pasle
courage de résister aux insinuations d’'une femme
impérieuse et tyrannique. . ..

- n 0 8 no
AhDufleuret.
DUFLEURET.
Pardon ; c'est votre mere, et je me tais.

SCENE X VIIL
Les Mémes, VINFORT.

VINFORT, arrivant par le fond du berceau , et te-
. " nant sa montre.
Combien de tems ai-je dormi. ... oh, oh !....

ROSE.

Mon peére. . ..
ROSALIE.

Voila le moment difficile.
DUFLEURET.
1l va m’entendre, le papa.
DUFLEURET.
La compagnie est presque toute entiére au
jardin, et ma femme et le futur n’arrivent pas.
(a Dufleuret. ) Monsieur est de la société. . . .
que voisje! Dufleuret ! '
PUFLEURET.
.+ Quivientfort a propos pour vous empécher de -
vous rendre coupable envers un homme esti-
mable de la trahison la plus épouvantable.
‘ VINFORT. *
Monsieur. . .. ("a¢ part. ) me voila trés-em-
assé. : : :

DUFLEURET. .,

Vous manquez & la parole d’honneur que

vous m’aviez gonnée , vous sactifiez une jeune
personne intéressante, aimable et sensible. ...
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. VINFORT.: .
" Monsieur. ... (a part. ) et ma femme, qui
ne vient pas! - -
© DUFLEURET. :

Vous 'arrachez a celui qu'elle aime, pourla

livrer a celui qu'elle ne peut souffrir.
VINFORT.

Monsieur, ce n'est pas moi. . . . (& Rosalie.)
mais soutiens-moi douc, ma seeur.

 DUFLEURET.

Jamais, m’avez-vous dit, je n’aurai d’autre
geudre que vous, jamais je ne me laisserai mener
par ma femme. :

VINFORT,

Je ne melaisse pas mener, monsieur, personne.
ne memene; voila pourquoij’ail’houneur de vous
annoncer, de vive voiX, que vOus arfivez trop

\tard. . ;

P DUFLEURET.

Trop tard, homme pusillapime! “apare. ) IL
est tems de le faire boire. '

SCENE XVIIIL

Les Mémes, BRIN-D’AMOUR.

: BRIN-D’AMOUR, .

Ah ! monsieur, je vous cherche de tous les
¢6tés pour vous faire golter mon yin, en atten-
dant le diner. )

o VINFORT, .

Ah! ... il nest pas question de boire.

BRIN-D’AMOUR, d Dufleuret.

Je suis bien sar que monsieur n'est pas de

votre avis. ' . !
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DUFLEURET.

Et moi je suis bien stir que, malgeé tout ce
qui se passe, monsieur ne refusera pas de trin-
quer avec mol. ’ ’

VINFORT.

Oh, comme i verre de vin n'cugage i rien...
volontiers. . . . aprés avoir trinque et bu. . ..
il est bon votre vin. - :

BRIN-D'AMOUR. Y

C’est mon meilleur.

DUFLEURET, éf trivigiant.

Ne rougissez-vous pas d’étre I'esclave des fan-
taisies d’'une épouse capricieuse?

VINFORT.
Monsieur. . . . '
ROSALIE,:
C’est une vieille habitude.
VINFORT.
Non, non, necroyez pas. . . .
BRIN-D’AMOUE - - Coed

Je ne sais pas de quoi il sagit; mais, jai
pour @rincipe , moi, que dans tqutes les oceca-
sions, dans tous les tems, tous les jours, et a toute
heure. . .. Co

Air : Ca n'deyait pas finir par ld.
L’homme doit se faire la loi ,
D'dtre t3tjours maitre chiéz sot,
" VINFORT.
Pourtant , il faut pliiré & ik femnd.
BRIN-D'AMOUR,
A Wousieur'doit cédei’ Madanse.
VINFORT.
Je sens que vous avei raiori;
is pour la paix de¢ la maison....,
DUFLEURET « BHINBPAMOUR,

Buvez dénc , buvez Boric, cher pere ,
- Prenez-du caraciéye ; "
L'homme dvit se faire In i ,

D’étre tonjours mattire chez soi.
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ROSE, a Rosalie’
Si mon pére continue , j’ai bonne espérance.
ROSALIE.
Oh ! il continuera. ,
DUFLEUBBT. °
Méme air. - '
1! faut rompre ce mariage.
VINFORT. '
Moi ! : , ’
BROSALIR. C
Oui, vous en aures le courage.
VINFORT.
Ah dieu! que me proposez-vous !
Ce senait unqnbeau train chez nous.
DUFLEURET et BRIN-DPAMOUR.
Buvez donc, buvez donc, chére pére ,

Prenez du caractére ;
L’homme doit se faire la loi ,
D’&tre toujours maitre ches soi,

VINFORT.
C’est que les choses sont bien avancées.

.

DUFLEURET.
Cest pour cela qu’il n’y a pas de fems a
perdre.
BRIN-D’'AMOUR
Méme air.
Doufleuret est honnéte , aimable.
VINFORT.
Cest un gargon trés-estimable.
BRIN-D’PAMOUR.
Et quant & ce mousieur Dutrot,....
VINFORT.
C’est un impertivent , un sot,
Versez doml:):r:lern: éonc 4 plein verre §
Je prends du caractére.
-D’aujourd’hui je me fais Ja loi ,
D’étre toujours maltre chez moi.

Et vous épouserez ma fille.

.
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ROSE.

Ah! je retrouve mon pere.
DUFLEURET.

Je reconnais mon ami.
v VINFORT. .
J’embrasse mes enfans. Enfin je suis un homme.
Air nouyeau. :

Aprés trente ans d’obéissance ,
Je vais exercer ma puissance ;
Eu reprenant Pautorité ,

J’ai retrouvé ma digaité.

Un homme est estimable,
Quand il sait commander ;

11 devient respectable ,

Et tout doit lui céder.

A SCENE XIX. v
Les Mémes, DUTROT ¢t Mad. VINFORT,
sortant du Lion d’Or.
Mad. VINFORT.
Ce retard commmence a devenir trés-inquié-
tant.

.

. 'DUTROT
_ Vous verrez quils auront pris par le pré
Saint - Gervais.
Mad. VINFORT.
Encore une bétise de mon mari ; allons au-

devant d’eux, vous d’un coté et moi de lautre.
DUTROT.

Allons , partez de la...... et je pique des
deux. . . . (lis sortent.)

~ 'SCENE XX

Les Mémes , exceptés DUTROT et }Mad. VINFORT.

BRIN-D’AMOUR, v

Air : La loterie est la chance,

Vive le jus de la treille ,
Au cosur il donne du ton :
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On trouve dans la bouteille ,
Le courage et la raison.

. VINFORT.
Mais, voyea-vous la sorprise ,
Du clier objet de mes voeux ?
Quelqlie chose gu’elle dise ,
Moi, je dirai je le veux.

v - (Tovs. )

Vive le jus de la treille ,

Au coeur il donne du ton :
On trouve dans la bouteille ,
Le courage et la raison.

SCENE XXIL

Les Mémes, PAR AF 1N paraissant sur la porte du
Lion d'Or. .
PARAFIN,
Hé bien , ou sont-ils donc? (i appelle ) M.
Dutrot. ... madame Vinfort . . . .
' VINFORT.
Qu’est-ce qui appelle M. Vinfort ?
' PARAFIN,
Et les prénoms du futur, je ne les ai pas.
BRIN-D’AMOUR, a Finfort.
Clest le notaire. B :
: VINFORT.
Le notaire? _ .
: BRIN-D’AMOUR.
" Vencz, monsicur, on est ici.

PARAFIN.,
On estici! ' '
VINFORT.
Oui, mon petit monsieur Parafin, on est ici.
"PARAFIN,

Mais, madame \infort. . . .
: VINFORT.
Meltez-vous la, monsieur, ct faités votre état.

( 11 fuis asseoir Parafin sur une chaise , sous le ber-
ceau, devant une petite table. )

LI N
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PARAFIN,
Mais, monsieur , mou acte est fait.

VINFORT.

1l faut le changer, mon ami, le futur n’est

plus Dutrot. '
DUFLEURET.

C'est moi , Michel -Bonaventure - Alexandre
Dufleuret , -fourrier et maitre en fait d’armes
du 27¢. de ligne.

PARAFIN.
Clest donc de Paveu de madame?
VINFORT.
Cest du mien, monsieur.
PARAFIN,
Ah, Cest vous qui changez. . ..
VINFORT.

Oui , monsieur, c’est moi; moi, comme SOu-
yerain maitre, mari de madame Vinfort, et chef
de ]a communauté.

DUFLEURRT.

Chef de la communauté.

"PARAFIN.
Jobéis, monsieur, et méme avec platsir; il
est juste, il est convenable que la beauté soit le

prix de la valeur et la récompense des enfans de
Mars. . . .

. DUFLEURET.
Ecrivez donc, monsieur, j¢ vous en prie, Mi-
chel-Bonaventure-Alexandre Dufleuret.
: VINFORT.
Etje signe. :
DUFLEURET.

Moi, je sais trop ce que je dois au sexe , pour
mettre ma signature avant cellede mabelle-mere.
ROSALIE.

Clest justement celle-la qui m’inquicte.
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VINFORT.

Quand j’ai donné la mienne? je voudrais bien

voir qu'elle refusat. . . .
ROSALIE.
Mais, je crois que vous le verrez, elle est ter-
riblement prévenue en faveur de ce Dutrot.
'VINFORT.
Qu'ils arrivent , 2 je leur montrerai. . . . -
PARAFIN, : '

Mais ils sont arrivés; ils sont la, au Lion

d, O". . /
VINFORT.

Comment; au Lion d’Or! quand je donne
rendez-vous au Lion d’ Argent encore une con-
trari¢té de ma femme.

‘ BRIN-D’AMOU R.

Encore un tour de ma voisine, voila comme
elle m’enleve toutes mes pratiques. Oh ! je vais
lui parler.... ( Il dit, en traversant le thedtre )
Je vais ticher de luiffaire entendre raison, et de
_ réunir les deux repas.

(1l va ai Lion &’Qr ; Jacquot accourt , et le retient
un moment. )

SCENE XXIL
Les Mémes, JACQUOT.
JACQUOT, a Brin-’ddmour.

Monsieur, vous ne savez pas, jai fait entrer
madame Vinfort par la petite porte du Jardin.
BRIN-D’ AMOUR, entrant ches madame Ledru.

C’est bon, voici le tapage qui va commencer
‘retiens-la le plus que tu pourras.

(Jacquot sort. )
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SCENE XXIIL

‘Les Mémes, except¢é BRIN-D’AMOUR
et JACQUOT.

VINFORT. ]
Que ma femme ne s'oppose pas a ma volonté,
ou par la sambleu, morbleu. ...
 DUFLEURET.
Vous étes trop violent, cher beau-pere; c’est
moi qui vais parler 4 monsieur Dutrot, avec
aménité, douceur et politesse.

SCENE XXIV.

Les Mémes, DUTROT.
DUTROT. \
C’est inconcevable , je ne les ai pas vus.
DUFLEUR ET, sortant du berceau.

J’ai dans I'idée que woila M. le marié. Laissez-
moi lui parler; regardez , écoutez, et taisez-
vous.

ROSALIE. ,

Chaut, les ennemis sont en présence.

VINFORT.
Est-ce que ma femme est la ?

ROS ALIE.

Taisez-vous.

DUTROT. .
Un militaire !.. Monsieur serait-il de la noce?

DUFLEURET.

Un peu.

DUTROT.
¥t moi, beaucoup, car je suis le marié..

\
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. DUFLEURET.
Moi , de méme.
. DUTROT.

Ah!ily a deux noces a Pantin... Touchezla,
collegue. . . .
Air : Du petit Matelot,

( Montrant le Lion d’or. )
Moi, c’est 2 que je me maric.
DUFLEURET, montrant le Lion d’argent.
Et moi , j¢e me maric ici,
DUTROT.
De plaisir mon ame est ravie. v
DUFLEURET.
Un rival cause mon souci.
DUTROT.

Tiems, {’avais un rival aussi. ...
Un gargon vaillant, téméraire.

DUFLEURET.
Oh ! le mien n’est pas dangereux.
DUTROT.
" Le mien est bien loip : & la guerrs.
DUFLEURET.
Moi, l¢ miea ¢st devant mes yeux.
DUTROT.

Comment, devant vos yeux. ... que vouler
vous dire?

- DUFLEURET. .

Je ne sais pas si vous le savez, mais jai le
bonheur et I'avantage de me nommer Dufleuret.
: DUTROT.

Dufleuret! . . . eh bien, monsieyr?

DUFLEURET.

Monsicur Vinfort s'est souvenu de la parole
qu'il m’avait donnde, il m’accorde sa fille.
DUTROT

Heim! '

DUFLEURET.

Je vous en donne avis, vous en profitez, vous

vous retirez...
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. DUTROT.

Mais, monsieur. . . .

: DUFLEURET,

Cest convenu; vous vous Tetircz,, et comme
vous avez l'air bon enfant. . . . .

DUTROT.

Mais, monsieur. . . .

DUFLEURET.

C’est convenu , vous allez m’obtenir la, seule
chose qui me manque, le consentement et la
signature de la meére.

DUTROT.

Moi, monsicur ?

, DUFLEURET.

C'est convenu, aprés quoi, monsieur, nOuS
serons les meilleurs amis du monde.

DUTROT. :

Certainement , nionsieur. . . . cependant,
parce que vous étes brave, croyes-vous que je
" sois un poltron?

. DUFLEURET.
C’est convenu.
DUTROT.

Convenu que je su's un poltron! et je digére-
rais l'apostrophe! non, mnon. ... ( En se don-
nant des soufflets et des coups de poings. )
Allons, Dutrot, mon ami , va donc, va donc....
voila un soufflet qui me décide, et je suis cn
colere. Ah! ca, monsieur.

: DUFLEURET.

Plait-il , monsieur?

DUTROT chanlant trés-haut.

Air : Des trembleurs.

Apris votre insigne outrage,
Vous sentez que mon courage
Doit aller jusqu’a lardge;
Mais ue faisons pas de train ,
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Lés femmes ont le coeur tendre

Elles pourraient nous entendre : ;
Pour aujourd’hoi point d’esclandre ,

Et nous nous verrons demain.

- DUFLEURET.
Air : De la Créole.
Cest donc demain que Monsieur veut se battre?
DUTROT.
Oui!
PUFLEURET.

Moi, Monsieur , je me bats aujourd’hui.
Oui ! oui.....

DUTROT.
Ciel ! aujourd’hui!
DULEURET..

Yai, pour demain, tendre affaire a débattre:
Or, avec vous, j'en finis aujouwrd’huis

- -DUTROT.

Moi , qui toujours ai du ceeur comme quatre,
Par quel hasard en manquerai-je aujourd’huil

i " Ensemble.
DUFLEURET. DUTROT.
XYai pour demain , etc. Moi qui toujours , etc. -
DUFLEURET.

Allons, monsieur, partons; j’ai remarqué,
derriere le petit mur, un endroit charmant pour
ces sortes de téte a téte. .. .

) DUTROT.
Mais, monsieur ; je suis sans épée.
DUFLEURET.

Mon ami, du Lion d’ Argent, se fera un vrai

plaisir de vous préter la sieune.
DUTROT, a part. ’

Il a réponse a tout. . .. ah! sijavais trois
mois de salle de plus; sij’avais seulement vingt-
quatre heures devant moi, mon maftre aurait
le tems de m’apprendre la botte qui tue son
homme. ... ah! ah!

’ PUFLEURKT.

Sortons.
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DUTROT.
Mais, enfin. . ..
DUFLEURET.
Ou, comme j'ai eu Yhonneur de vous le dire,
le consentement et la signature de Ia mere.
DUTROT,
Mais, monsieur. . . .
DUFLEURET.
Assez causé.
VINFORT, foujours sous ke berceai.
Hé bien, voila une affaire arrangée, cela ne
me regarde plus. ‘
DUTROT.
Oh! si javais trois mois de salle de plus; une,
deux, ah!ah!
DUFLEURET.
Vous dites, monsieur, que. ...
DUTROT.
Je dis que. ..
DUFLEURRT,
Que. ..
DUTROT.
C’est convenu. .

SCENE XXV,

Les Mémes, Mad. LEDRU, BRIN-D’AMOUR,
Mad. VINFORT.

Mad. LEDRU , sortant de chez elle avec Brin-d’Amour.

Air : Contredanse de Montauciel.

Cest une alliense trahison ,
EL j’en aurai vengeance :
Imipunément veut-on ,
Cioit-on
Me jouer de cette fagon ?
Non.

Mad VINFORT, arrivant.

Ma tille et mon mari,
Pour me Lomper ici,
Soat-ils d’intelhigance ?

e
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VINFORT.
Pour étre son mari ,

Pufleuret est ici 5
Femme, faites silence,

Mad. VINFORT et Mad. LEDRU,

Clest une affreuse trahison ,
Et J'en anrvai vengeance :
Impunément veut-on ,
Croit-on ,
Me jouer de cette facon ?
Non.

LES AUTRES.

Il n’est pas 1a de trahison :
Cédez a Vévidence ;

Avec autant d’esprit , peut-on ,

Fermer son coeur a la raison ?

Non.

Mad. VINFORT.
Duflcuret, dites-vous?
DUFLEURET.

Voure serviteur, il en était capable, qui,
ddja glorieux et fortuné par le consentement de

pour se
voir au comble de la félicité la plus pure. -

votre époux, n'attend plus que le votre

Mad. VINFORT.
Monsieur Dutrot. . .

mad. LEDRU.
- Mais, monsieur Brin-d’Amour. . ..
BRIN-D'AMOUR.
Laissez finir cette affaire-la.
Mmad. VINPORT, d Dutrot.
Allous , montrez-vous.

DUFLEURET.
Madame a raison, montrez-vous.

VINFORT. ’ .

Quant & moi, je crois m'étre assez

montré !

Mad. VINFORT,
Paix.

bien

—_— ey

[§
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A DUFLEURET,

’ 33 . .

He bien, monsieur?
DPUTROT.

. Ma situation est délicate , pénible; mais mon
courage est inébranlable.

Mad. VINFO RT, d Dufleuret. A

Vous avez cru nous intimider, monsieur le
ferraillcur. :

~

(Pendant le couplet suivant, Dufleuret passe du cté de
Dutrot, qui est auprés de Mad. ¥infort, et ne le perd
pas de vue. )

DuUT ROT.

Air : de Doche.

Comme Tancréde , pour devise ,
Yai choisi I'amour et I’houneur.

_ L’honneur fermenta dans son coeur 4
K’ honneur m’enflame et mélectrise ;
A mon amour rien n’est égal,

Rien n’est égal & ma furie , )
Et, sir de tuer mon rival... -~ ¢

N

( Dufleuret, sans le rfgarder , lui serre le poignel. )
C’est moi qui le marie.

Mad. VINFORT.
Vous le mariez?
PUTROT.
. Cest convenu. .
DUFLEURET.
Oui, madame, il'm’a parlé, jai ludaunsson
ceeur. . ‘
"mad. VINFORT.

~Je ne le lirai pas dans le vétre, car vous nen
avezpas; vous étes un poltron , et je n'aime pas
les poltrons.... '
o ROSE.
Ni moi.

ROSALIE,
Ni moi. -
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Mad. LEDRU.
Ni moi.
DUTROT, menagant.

Moi, poltron! si vousn’étiez pas une femme....

(D“ﬂeuret donne un coup sur lu main de Dutrot, qui
la baisse aussitot. )
Mad. VINFORT.

Je-donne ma fille 4 M. Dufleurct, non “pas
parce que mon mari le veut, mais parce que
vous ne me convenez plus.

o YINFORT.
Enchanté, ma tendre amie, de te voir une fois
ralsomlable.
Mad. VINFORT, @ ijbrt.
Clest bon! c’estbon!
DUFLEURET.
Ah ! madame, . ..
ROSE.

LY

Ah! ma mere, .
BRIN-D’AMOUR. \
N’ctcs-vous pas. tentée d'étre raisonndble aussi,
madame Ledru?
- mMad. LEDRU.
Un instant : et le repas que monsieur. Dutrot
a commandé au Lion d’Or
BRIN-D’AMORR.
Et celui que M. Vinfort a commandé au Lion
d’ Argent?
" VINFORT. ‘
Est—ce qu’il y cn a deux ? . -

BRIN-D’AMOUR, Y
* Mettons-les ensemble. Vous savez ce que ]e
vous disais ce matin, dltes donc, madame Lc-
dru.

Mad. LEDRV,
Ah! bah, )
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